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#ST# Wettbewerb- und Stellenausschreihngen, sowie Anzeigen.

Stellenausschreibungen.

Dienstabteilung
und

Anmeldestelle

Militär-
departement,

Abteilung
für Genie

Vakante Stelle

Kanzlist der
Abteilung für Genie

Erfordernisse

Gute allgemeine Bildung.
Deutsch und französisch.
Italienische Sprachkennt-

nisse erwünscht. Kenntnisse
im militärischen Kontroll-

wesen

Besoldung

3800
bis

7400

An-
meldungs-

termin

25. Okt.
1928

(2.)-
Die Stelle ist provisorisch, besetzt.

Militär-
departement,

Abteilung
für Genie

Zolldepartement
CZollverwaltung),
Oberzolldirektion

In Bern

Kanzleigehilfe ] Gute allgemeine Bildung.
I. Klasse der Deutsch und franzosisch.

Abteilung für Genie i Italienische Sprachkennt-

Sekretär bei der
Oberzolldirektion

nisse erwünscht. Guter
Maschinenschreiber und

Stenograph

Kenntnis des Zolldienstes;
Erfahrung speziell im

Betriebsdienste

3500
bis

6500

5200
bis

8800

25. Okt.
1928

(2.).

20. Okt.
1928

(2.).
Die Stelle ist provisorisch besetzt.

Zolldepartement
(Zollverwaltung),
Zollkreisdirektion
in Schaffhausen

Zolldepartement
(Zollverwaltung),
Zollkreisdirektion

in Chur

Zolldepartement
CZollverwaltung),
Zollkreisdirektlon

in Genf

Kontrollbeamter
beim Hauptzollamt
Zürich-Frachtgut

Kontrolleur
beim Hauptzollamt

Eorschach

Kassabeamter
beim Hauptzollamt
Genf-Bahnhof G. V.

Revisionsbeamter
der Zollverwaltung

Die Bewerber müssen
mindestens die Prüfung für
Revisionsbeamte mit Erfolg

bestanden haben

Die Bewerber müssen die
Prüfung als Revisionsbeamte
oder Beamte I. Klasse der
Zollverwaltung mit Erfolg

bestanden haben

4400
bis

8000

1

440Q
bis

8000

4400
bis

8000

20. Okt.
1928

(2.).

20. Okt.
1928

(2.).

13. Okt.
1928

(2..)
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Dienstabteilung
und

Anmeldestelle
Vakante Stelle Erfordernisse Besoldung

An-
meldungs-

termin

Bundesgericht,
Präsidium

1. Deutscher
Bundesgerichts-

schreiber

Umfassende juristische Bil-
dung, speziell im öffentlichen
Hechte. Längere praktische
Betätigung, womöglich auf
dem Gebiete der Verwaltungs-

rechtspflege. Deutsche
Muttersprache. Gute Kennt-

13,400
bis

17,000
nebst dem

gesetzlichen
Orts-

zuschlag und
allfalligen

Kinder-zulagenn

27. Okt.
1928

nisse im Französischen und
Italienischen zulagen (3.)

Bemerkungen: 1. Das Gericht behält sich vor, statt eines Gerichtsschreibers
einen Sekretär zu wählen, sofern sich unter den Bewerbern keine für das Amt
eines Gerichtsschreibers voll qualifizierte Persönlichkeit befinden sollte. Für diesen
Fall wird gleichzeitig auch die Stelle eines deutschen Sekretärs ausgeschrieben.

2. Die Kandidaten werden um genaue Angabe darüber ersucht, ob sie sich
neben dem Amte eines Gerichtsschreibers eventuell auch um dasjenige eines
Sekretärs bewerben oder überhaupt nur um letzteres.

3. Bei gleicher Eignung zum Amte würde einem Bewerber der Vorzug ge-
geben, welcher die italienische Sprache genügend beherrscht, um Urteile, speziell
solche verwaltungsrechtlicher Natur, auch in dieser Sprache abfassen zu können.

2. Eventuell:
Deutscher Bundes-

gerichts Sekretär

Umfassende juristische Bil-
dung. Praktische Betätigung,
womöglich auch auf dem
Gebiete der Verwaltungs-

rechtspflege. Deutsche
Muttersprache. Gute Kennt-
nisse im Französischen und

Italienischen

10,400
bis

14,000
nebst dem

gesetzlichen
Orts- |

zuschlag und

27. Okt.
1928

(3.)..

allfälligen
Kinder-
zulagen

Bemerkung : Bei gleicher Eignung zum Amte würde einem Bewerber der Vorzug
gegeben, welcher die italienische Sprache genügend beherrscht, um Urteile, speziell
solche verwaltungsrechtlicher Natur, auch in dieser Sprache abfassen zu können.

3. Französischer
Bundesgerichts-

sekretär

.Umfassende juristische Bil-
dung. Praktische Betätigung,
womöglich auch auf dem
Gebiete der Verwaltungs-

rechtspflege. Französisch als gesetzlichen
Muttersprache, wenn möglich
Beherrschung des Deutschen,

10,400
bis

14,000
nebst dem

Orts-
zuschlagund
allfälligen

Kinder-
zulagen

27. Okt.
1928

zum mindesten gute Kennt-
nisse darin. Kenntnis des

Italienischen (3.)..
Bemerkung: Bei gleicher Qualifikation zum Amte würde einem Bewerber, der

die deutsche Sprache der massen beherrscht, dass er auch darin Urteilsredaktionen
besorgen könnte, der Vorzug gegeben.

Dienstantritt für sämtliche Stellen: Anfang 1929.
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